RIFLE TANG SIGHT SCREW SET - MARBLE ARMS RIFLE TANG SIGHT
SCREW SET BLACK

Tang sight screw sets for your tang sights. Find the correct screw by looking at
this chart. t
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RIFLE TANG SIGHT SCREW SET
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einleitung

Danke, dass du dich fir das RIFLE TANG SIGHT SCREW SET von Marble Arms entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Funktionalitat des TangSichts deines Gewehrs zu verbessern. Um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgféltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass alle Komponenten mit deinem spezifischen Gewehrmodell (Winchester 1876)
kompatibel sind.

Uberprufe das Schraubenset vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Halte dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Uberpriife regelmaRig die Updates zu Produktriickrufen tiber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du das TangSicht
installierst oder einstellst.

Trage geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Augenschutz, wenn du mit Werkzeugen und Schusswaffen
arbeitest.

Vermeide es, UberméaRige Kraft beim Festziehen der Schrauben zu verwenden, um das Gewinde nicht zu
beschéadigen oder abzureien.

Wenn du dir Gber den Installationsprozess unsicher bist, suche Hilfe bei einem qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
® Versammle die notwendigen Werkzeuge, einschlief3lich eines Schraubendrehers, der fur die
Schraubenkopfe geeignet ist.

Installationsschritte:

* Entferne die vorhandenen TangSichtschrauben von deinem Gewehr, falls zutreffend.

® \Wahle die passende Schraube aus dem RIFLE TANG SIGHT SCREW SET basierend auf dem
bereitgestellten Diagramm aus.

® Richte die Schraube mit der Halterung des TangSichts aus und setze sie in das Loch ein.

® Ziehe die Schraube zunachst von Hand fest, um sicherzustellen, dass sie richtig sitzt.

® Verwende den Schraubendreher, um die Schraube sicher festzuziehen, aber vermeide es, sie zu fest
anzuziehen.

3. Nach der Installation Uberprifen:

® Uberprife die Installation, um sicherzustellen, dass die Schrauben richtig sitzen und das Sicht stabil ist.
® Fihre einen Funktionstest des TangSichts durch, um sicherzustellen, dass es korrekt funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder ungenutzte Schrauben verantwortungsbewusst.
® Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metallkomponenten.
® Entsorge das Produkt nicht im Hausmill; ziehe stattdessen Recyclingoptionen in Betracht.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Anfragen zu Sicherheits oder Produktunterstiitzung wende dich bitte an die Kontaktdaten, die dir von deinem
Einzelhandler oder Hersteller zur Verfligung gestellt wurden.

Danke, dass du dich fir das RIFLE TANG SIGHT SCREW SET entschieden hast. Deine Sicherheit hat flir uns
oberste Prioritét.



RIFLE TANG SIGHT SCREW SET SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE TANG SIGHT SCREW SET by Marble Arms. This product is designed to enhance
the functionality of your rifle's tang sight. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always ensure that all components are compatible with your specific rifle model (Winchester 1876).
Inspect the screw set for any visible damage or defects before use.

Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Regularly check for updates on product recalls via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction before installing or adjusting the tang sight.
Wear appropriate safety gear, including eye protection, when working with tools and firearms.

Avoid using excessive force when tightening screws to prevent stripping or damaging the threads.

If you are unsure about the installation process, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your workspace is clean and welllit.
® Gather necessary tools, including a screwdriver suitable for the screw heads.

2. Installation Steps:

Remove the existing tang sight screws from your rifle, if applicable.

Select the appropriate screw from the RIFLE TANG SIGHT SCREW SET based on the provided chart.
Align the screw with the tang sight mount and insert it into the hole.

Handtighten the screw initially to ensure it is properly seated.

Use the screwdriver to tighten the screw securely, but avoid overtightening.

3. Postinstallation Check:

® [nspect the installation to ensure screws are seated properly and the sight is stable.
® Perform a functionality check of the tang sight to ensure it operates correctly.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unused screws responsibly.
® Follow local regulations for the disposal of metal components.
® Do not dispose of the product in household waste; instead, consider recycling options.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the contact information provided by your retailer
or manufacturer.

Thank you for choosing the RIFLE TANG SIGHT SCREW SET. Your safety is our priority.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL CONJUNTO
DE TORNILLOS PARA MIRA TANGENTE

Introduccion

Gracias por elegir el CONJUNTO DE TORNILLOS PARA MIRA TANGENTE de Marble Arms. Este producto esta
disefiado para mejorar la funcionalidad de la mira tangente de tu rifle. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por
favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre asegurate de que todos los componentes sean compatibles con tu modelo especifico de rifle
(Winchester 1876).

Inspecciona el conjunto de tornillos en busca de dafios visibles o defectos antes de usarlo.

Mantén este producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Revisa regularmente las actualizaciones sobre retiradas de productos a travées de la plataforma Safety Gate
de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el rifle esté descargado y apuntado en una direccidn segura antes de instalar o ajustar la
mira tangente.

® Usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccion ocular, al trabajar con herramientas y armas de
fuego.
Evita usar fuerza excesiva al apretar los tornillos para prevenir el desgaste o dafio a las roscas.

® Sino estas seguro sobre el proceso de instalacién, busca la ayuda de un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y bien iluminada.
® Reune las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado para los cabezales de los
tornillos.

2. Pasos de Instalacion:

® Retira los tornillos de la mira tangente existentes de tu rifle, si corresponde.

® Selecciona el tornillo apropiado del CONJUNTO DE TORNILLOS PARA MIRA TANGENTE segun el
grafico proporcionado.

® Alinea el tornillo con el soporte de la mira tangente e insértalo en el agujero.

® Aprieta el tornillo a mano inicialmente para asegurarte de que esté bien colocado.

® Usa el destornillador para apretar el tornillo de manera segura, pero evita apretarlo en exceso.

3. Verificacion Postinstalacion:

® |nspecciona la instalacion para asegurarte de que los tornillos estén bien colocados y la mira esté

estable.
® Realiza una verificacion de funcionalidad de la mira tangente para asegurarte de que funcione

correctamente.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier tornillo dafiado o no utilizado de manera responsable.
® Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de componentes metalicos.
® No deseches el producto en la basura doméstica; en su lugar, considera opciones de reciclaje.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, consulta la informacion de contacto
proporcionada por tu minorista o fabricante.

Gracias por elegir el CONJUNTO DE TORNILLOS PARA MIRA TANGENTE. Tu seguridad es nuestra prioridad.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR L'ENSEMBLE
DE VIS POUR LA LUNETTE DE TANG RIFLE TANG
SIGHT SCREW SET

Introduction

Merci d'avoir choisi 'TENSEMBLE DE VIS POUR LA LUNETTE DE TANG de Marble Arms. Ce produit est congu pour
améliorer la fonctionnalité de la lunette de tang de votre carabine. Pour garantir une utilisation sdre et efficace,
veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous toujours que tous les composants sont compatibles avec votre modele de carabine spécifique
(Winchester 1876).

Inspectez I'ensemble de vis pour tout dommage ou défaut visible avant utilisation.

Gardez ce produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Vérifiez régulierement les mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que la carabine est déchargée et pointée dans une direction sOre avant d'installer ou d'ajuster la
lunette de tang.

® Portez un équipement de sécurité approprié, y compris une protection des yeux, lorsque vous travaillez avec
des outils et des armes a feu.
Evitez d'utiliser une force excessive lors du serrage des vis pour éviter d'endommager le filetage.

® Sivous avez des doutes sur le processus d'installation, demandez I'aide d'un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
® Rassemblez les outils nécessaires, y compris un tournevis adapté aux tétes de vis.

2. Etapes d'Installation :

Retirez les vis de lunette de tang existantes de votre carabine, le cas échéant.

® Sélectionnez la vis appropriée de 'lENSEMBLE DE VIS POUR LA LUNETTE DE TANG en fonction du
tableau fourni.

® Alignez la vis avec le support de lunette de tang et insérezla dans le trou.

® Serrez la vis a la main au départ pour vous assurer qu'elle est correctement positionnée.
Utilisez le tournevis pour serrer la vis en toute sécurité, mais évitez de trop serrer.

3. Vérification Postinstallation :

® |nspectez l'installation pour vous assurer que les vis sont correctement positionnées et que la lunette
est stable.

® Effectuez un contr6le de fonctionnalité de la lunette de tang pour vous assurer qu'elle fonctionne
correctement.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de toutes les vis endommagées ou inutilisées de maniere responsable.
® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des composants métalliques.
® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ; envisagez plutdt des options de recyclage.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le soutien produit, veuillez vous référer aux informations de contact
fournies par votre détaillant ou fabricant.

Merci d'avoir choisi 'TENSEMBLE DE VIS POUR LA LUNETTE DE TANG. Votre sécurité est notre priorité.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL SET DI VITI PER
MIRINI TANG

Introduzione

Grazie per aver scelto il SET DI VITI PER MIRINI TANG di Marble Arms. Questo prodotto & progettato per migliorare
la funzionalita del mirino tang del tuo fucile. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere e seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati sempre che tutti i componenti siano compatibili con il tuo specifico modello di fucile (Winchester
1876).

Ispeziona il set di viti per eventuali danni o difetti visibili prima dell'uso.

Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Riporta qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami di prodotto tramite la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura prima di installare o regolare il mirino tang.
Indossa un'adeguata protezione per gli occhi quando lavori con strumenti e armi da fuoco.
Evita di usare una forza eccessiva durante il serraggio delle viti per prevenire la rottura o il danneggiamento
delle filettature.

® Se non sei sicuro del processo di installazione, chiedi assistenza a un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e ben illuminato.
® Raccogli gli strumenti necessari, incluso un cacciavite adatto per le teste delle viti.

2. Fasi di Installazione:

Rimuovi le viti esistenti del mirino tang dal tuo fucile, se applicabile.

Seleziona la vite appropriata dal SET DI VITI PER MIRINI TANG in base al grafico fornito.
Allinea la vite con il supporto del mirino tang e inseriscila nel foro.

Stringi a mano inizialmente la vite per assicurarti che sia correttamente posizionata.

Usa il cacciavite per stringere la vite saldamente, ma evita di stringere eccessivamente.

3. Controllo PostiInstallazione:
® |[speziona l'installazione per garantire che le viti siano correttamente posizionate e che il mirino sia

stabile.
® Esegui un controllo di funzionalita del mirino tang per assicurarti che funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci in modo responsabile eventuali viti danneggiate o inutilizzate.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei componenti metallici.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici; considera invece le opzioni di riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o il supporto del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore o produttore.

Ti ringraziamo per aver scelto il SET DI VITI PER MIRINI TANG. La tua sicurezza & la nostra priorita.






INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA ZESTAWU SRUB
DO CELOWNIKOW TANG

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ZESTAWU SRUB DO CELOWNIKOW TANG od Marble Arms. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu zwiekszenia funkcjonalnosci celownika tang w Twojej broni. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie, prosimy 0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg kompatybilne z Twoim modelem broni (Winchester 1876).
Przed uzyciem sprawdz zestaw $rub pod kgtem widocznych uszkodzen lub wad.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed instalacja lub regulacja
celownika tang.

® Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, w tym okularéw ochronnych, podczas pracy z narzedziami i
bronig palna.

® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas dokrecania $rub, aby zapobiec zniszczeniu gwintow.

® Jesli masz watpliwosci co do procesu instalacji, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.
® Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym Srubokret odpowiedni do gtéwek Srub.

2. Kroki instalacji:

® Usun istniejgce Sruby celownika tang z broni, jesli to konieczne.

* Wybierz odpowiednig $rube z ZESTAWU SRUB DO CELOWNIKOW TANG na podstawie dostarczonej
tabeli.

® Wyreguluj $rube w uchwycie celownika tang i wtéz jg do otworu.

Poczatkowo recznie dokre¢ srube, aby upewnic sie, ze jest dobrze osadzona.

Uzyj Srubokreta, aby dokreci¢ srube mocno, ale unikaj nadmiernego dokrecania.

3. Sprawdzanie po instalacji:

® Sprawd? instalacje, aby upewni€ sie, ze Sruby sg prawidtowo osadzone, a celownik jest stabilny.
®* Wykonaj test funkcjonalnosci celownika tang, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® QOdpowiedzialnie pozbadz sie wszelkich uszkodzonych lub nieuzywanych $rub.

® Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji komponentéw metalowych.
® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych; zamiast tego rozwaz opcje recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytarn dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia produktu, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez Twojego sprzedawce lub producenta.

Dziekujemy za wybér ZESTAWU SRUB DO CELOWNIKOW TANG. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.






RIFLE TANG SIGHT SCREW SET
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit RIFLE TANG SIGHT SCREW SETin Marble Armsilta. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
kivaarisi tangnakoalan toimintaa. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja noudata naita
turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, etté kaikki osat ovat yhteensopivia tietyn kivaarimallisi (Winchester 1876) kanssa.
Tarkista ruuvisarja ndkyvien vaurioiden tai vikojen varalta ennen kayttoa.

Pida tama tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti tuotteen takaisinvetouutiset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen tangnékdalan asentamista tai
saatamista.

® Kayta asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmasuojia, tydskennellessasi tytkalujen ja
ampumaaseiden kanssa.

® Valta liiallista voimaa ruuvien tiukentamisessa, jotta valtat kierteiden rikkoutumisen tai vaurioitumisen.

® Jos et ole varma asennusprosessista, pyyda apua patevalta asekorjaajalta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd tyoskentelytilasi on puhdas ja hyvin valaistu.
® Keraa tarvittavat tyokalut, mukaan lukien ruuvimeisseli, joka sopii ruuvinpaihin.

2. Asennusvaiheet:

Poista olemassa olevat tangnakdalan ruuvit kivaaristasi, jos se on tarpeen.

Valitse RIFLE TANG SIGHT SCREW SET:sta sopiva ruuvi annettujen tietojen perusteella.
Kohdista ruuvi tangnéakdalan kiinnityskohtaan ja aseta se reikaan.

Tiukennus ruuvi kasin aluksi varmistaaksesi, ettéa se on kunnolla paikoillaan.

Kéayté ruuvimeisselid ruuvin tiukentamiseen turvallisesti, mutta valta liiallista tiukentamista.

3. Asennuksen jalkeinen tarkistus:

® Tarkista asennus varmistaaksesi, etta ruuvit ovat kunnolla paikoillaan ja ettd nékoala on vakaa.
® Suorita toimintatarkistus tangnéakdalasta varmistaaksesi, etta se toimii oikein.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttamattomat ruuvit vastuullisesti.

® Noudata paikallisia sdantdja metallikomponenttien havittdmisessa.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana; harkitse sen sijaan kierratysmahdollisuuksia.

Lisatietoja ja tuki
Mikali tarvitset lisatietoja turvallisuudesta tai tuen osalta, ota yhteyttd jalleenmyyjaan tai valmistajaan.

Kiitos, etté valitsit RIFLE TANG SIGHT SCREW SETin. Turvallisuutesi on meille ensisijainen.



RIFLE TANG SIGHT SCREW SET
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE TANG SIGHT SCREW SET frdn Marble Arms. Denna produkt ar utformad for att forbattra
funktionaliteten hos ditt gevars tangsikte. For att sakerstélla séker och effektiv anvandning, vanligen Ias och fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att alla komponenter ar kompatibla med din specifika gevarsmodell (Winchester 1876).
Inspektera skruvsetet for eventuella synliga skador eller defekter fére anvéandning.

Hall denna produkt utom rackhall for barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Kontrollera regelbundet for uppdateringar om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att gevaret &r oladdat och riktat i en saker riktning innan installation eller justering av tangsiktet.

Bar lamplig skyddsutrustning, inklusive égonskydd, nar du arbetar med verktyg och skjutvapen.

Undvik att anvanda 6verdrivet tryck nar du drar at skruvar for att férhindra att gangorna stripas eller skadas.
Om du ar oséker pa installationsprocessen, sok hjalp fran en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Setill att din arbetsyta &r ren och vélbelyst.
® Samla nédvandiga verktyg, inklusive en skruvmejsel som passar skruvhuvudena.

2. Installationssteg:

Ta bort de befintliga tangsiktsskruvarna fran ditt gevar, om tillampligt.

Valj den lampliga skruven frdn RIFLE TANG SIGHT SCREW SET baserat pa den angivna tabellen.
Justera skruven med tangsiktets faste och satt in den i halet.

Handtighta skruven inledningsvis for att sakerstélla att den sitter korrekt.

Anvand skruvmejseln for att dra &t skruven ordentligt, men undvik att dra at for mycket.

3. Kontroll efter installation:

® [Inspektera installationen for att sakerstalla att skruvarna sitter ordentligt och att siktet ar stabilt.
® Utfor en funktionskontroll av tangsiktet for att sakerstélla att det fungerar korrekt.

Avfallsinstruktioner
* Bli av med eventuella skadade eller oanvanda skruvar pa ett ansvarsfullt satt.

® Folj lokala regler fér avfallshantering av metallkomponenter.
® Slang inte produkten i hushallsavfall; vervag istéllet atervinningsalternativ.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angdende sakerhet eller produktstdd, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som
tillhandahalls av din aterforséljare eller tillverkare.

Tack for att du valde RIFLE TANG SIGHT SCREW SET. Din sékerhet ar var prioritet.



NAVOD K BEZPECNOSTI SROUBU HLEDI
TANGOVYCH MIRIDEL

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zvolili Sadu Sroubl pro tangova mifidla od spole¢nosti Marble Arms. Tento produkt je navrzen
tak, aby zvysil funk&nost mifidla vaseho pusky. Aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni pouziti, peclivé si prosim
prectéte a dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Vzdy se ujistéte, ze vSechny komponenty jsou kompatibilni s vasim konkrétnim modelem pusky (Winchester
1876).

Pfed pouzitim zkontrolujte sadu Sroubll na viditeIné poSkozeni nebo vady.

Uchovavejte tento produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo incidenty pfislusnym organtm.

Pravidelné kontrolujte aktualizace o staZeni produktli prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze puska je vybita a sméfuje bezpecné pred instalaci nebo Upravou tangového mifidla.
PTi praci s nastroji a stfelnymi zbranémi noste odpovidajici ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci.
Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi utahovani Sroubd, aby nedoslo k poskozeni zavitd.

Pokud si nejste jisti procesem instalace, vyhledejte pomoc kvalifikovaného zbrojite.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze vaSe pracovni misto je Cisté a dobfe osvétlené.
® Shroméazdéte potfebné nastroje, véetné Sroubovaku vhodného pro hlavy Sroubd.

2. Kroky instalace:

Odstrarite stavajici Srouby tangového mifidla z vasi puSky, pokud je to nutné.

Vyberte vhodny Sroub z Sady 3roubl pro tangovéa mifidla podle poskytnutého diagramu.
Zarovnejte Sroub s montédzi tangového mifidla a vloZte ho do otvoru.

Zpocatku Sroub rukou utdhnéte, abyste zajistili, Ze je spravné usazen.

Pomoci Sroubovaku Sroub bezpe€né utahnéte, ale vyhnéte se pretazeni.

3. Kontrola po instalaci:

® Zkontrolujte instalaci, abyste se ujistili, Ze Srouby jsou spravné usazeny a mifidlo je stabilni.
® Provedte kontrolu funkénosti tangového mifidla, abyste zajistili, Zze funguje spravné.

Pokyny pro likvidaci
® Zbavte se jakychkoli poskozenych nebo nepouzitych Sroubl zodpovédné.

® Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci kovovych komponentd.
® Nevyhazujte produkt do doméaciho odpadu; misto toho zvazte moznosti recyklace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory produktu se obratte na kontaktni informace poskytnuté
vaSim prodejcem nebo vyrobcem.

Dékujeme, Ze jste si zvolili Sadu Sroub(l pro tangova mifidla. VaSe bezpecénost je nasi prioritou.



